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M° DE ASUNTOS EXTERIORES

ACUERDO de 2 de septiembre de 19882, de Coope-
. racién Técnica. entre el Gobierno espafiol y el Go-
bierno Peruano, nara el establecimiento, en Peru,
de un Centro Regional de Desarrollo Integral de las
Artesanias y Protocolo an€jo firmado en Lima.
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ACUERDO DE COOPERACION TECNICA ENTRE EL GOBIER-

NO ESPANOL Y EL GOBIERNO PERUANO PARA EL ESTA-

BLECIMIENTO EN PERU DE UN CENTRO REGIONAL DE DES-
ARROLLO INTEGRAL DE LAS ARTESANIAS

El Gobierno espaiiol y el Gobierno peruano, en aplicacion del
Convenio Basico de Cooperacién Cientifica "y Técnica Espana-
Peru, de 30 de junio de 1971, deciden suscribir el presente Acuer-
do sujeto a las siguientes estipulaciones:

ARTICULO 1

El Gobierno espafol prestar4 cooperacién técnica al Go-
bierno peruano para el establecimiento y desarrollo-en Peru, de
un Centro Regional de Desarrollo Integral de las Artésanias.

ARTICULO 2

El 6rga.no peruano que tendra a su cargo el desarrollo del
Ceniro Regional ser4 la Direccién General de Artesanias  del
Ministerio de Industria, Turismo € Integracién del Peru.

ARTICULO 3
Por el presente Acuerdo, el Gobierno espafiol se obliga a:

1. Enviar a/Pen’l una Misién de Cooperacién Técnica cons-
tituida por diez expertos, con la funcién de asesorar a las auto-
ridades peruanas en el establecimiento y desarrollo del Centro
Regional.

-2, Conceder becas, en numero de veinte, para el perfeccio-

namiento, en Espafia, de los homélogos o contrapartes de los

expertos espafioles.

3. Conceder becas, en. numero de sesenta (treinta en el
afio 1983 y treinta en el afio 1984), para el perfeccionamiento,
en Peru, de los responsables de la formaciéon de Profesorss
o Instructores en Artesanias, de los paises miembros del Comité
de Accion de Artesanias del SELA,

4. La celebracién anual de un seminario regional en mate-
ria de artesanias. Cada afio, el seminario se desarrollar4 en uno
de los paises integrantes del Comité de Accién de Artesanias
del SELA. Para cada seminario, el Gobierno espafiol concedera
treinta becas. )

5. Aportar material didactico con destino al desarrolio de los
seminarios y de los cursos regionales.

ARTICULO 4

N

Uno de los exper:sos a E]ue- se refiere el apartado 1 del |

articulo precedente actuard de Jefe de Misién de Cooperacion
Técnica, desempefiando las funciones de coordinacién que se le
sefialen, con independencia de ias que, como experto especifi-
co, le correspondan.

ARTICULO 5

Los expertos previstos en el apartado 1 del articulo 3, actua-
ran en Peru por un pendodo de tiempo global que totaliza ciento
noventa y ocho meses-experto, disiribuidos a lo largo de los
anos 1982, 1983 y 1984,

ARTICULO 6

Los pasajes y retribuciones de los expertos espafioles, asf
como los seguros de accidentes y enfermedad, seran satissfechos
plenamenté por el Gobierno espafiol. ’

ARTICULO 7

Las becas a que se refiere el ounto 2 del articulo 3, tendran
una duraciéon media de dos meses y su importe, en pesetas,
serd satisfecho por el Gobiernp espafol. Dicho importe com-
prende los gastos de ensefianzas, materiales de trabajo e infor-
mativos, viajes programados por el interior de Espana, seguros
de accidentes y enfermedad.y una cantidad mensual por impor-
te de cuarenta y cinco mil pesetas. ’

El Gobierno espafiol y el Comité de Accién de Artesanias
SELA gestioharan la participaciéon de! BID y otros organismos
para el abono total o parcial de los pasajes de los becarios a
que se refiere el punto 2 del articulo 3.

: ARTICULO 8

Las becas a que se refiere el apartado 3 del articulo 3,
seran conccedidas a través del Comité de Accibn de Artesanfas
y comprenden: Ensefianzas materiales de trabajo e informati-
vos, una cantidad para gastos de alojamiento y manutencién,
viajes programados y pasajes de avion

Las begas para asistencia a los seminarios a que se refiers
el apartado 4 del articulo 3, seran concedidas conjuntamente

s

por el Gobierrio espafiol y el Comité de Accion de Artesa-
nias SELA y conservan las caracteilsticas sefialadas en el pa-
rrafo anterior.

ARTICULO o

En Protocolo anejo al presente Acuerdo, se establecen las
caracteristicas y funciones de los expertos espafioles y de sus
homoélogos peruanos. asi como el calendario previsto para el
normal desarrollo de las acciones preristas.

ARTICULO 10

Seran beneficiarios del presente A{:uerdo, todos los pailses
integrados en el Camité de Agcion de Artesanias del SELA..

ARTICULO 11

La supervisién de las acciones previstas en el présente Acuer-
do corresponden, de una parte, a la Direcciéon Genéra lde Arte-
sanias del Ministerio de Industria. Turismo e Integracién de
Peru y, por parte espafiola, al Ministerio de Industria y Ener-
gia, a la Direccién General de Cooperacién Técnica Interna-
cional del Ministerie de Asuntos Exteriores y al Instituto de
Cooperacioén Iberoamericana. .

La coordinacién de las acciones sera ejercida por el Centro
Regional de Desarrollo Integral de las Artesanias y, por parte
espafola por e' Ministerio de industria y Energia y por el
Instituto de Cooperacidén Iberoamericana El Instituto de Coeope-
racién Iberoamericana coordinarid sus acciones con las que, -a
nivel nacional, desarrolla el Ministerio espafiol de Trabajo en
materia de Artesanias. !

ARTICULO i2

Las obligaciones contraidas por el Gobierno espafiol en el
presente Acuerdo seran cumplidas por el Ministerio de Asuntos
Exteriores & través de la Direcciébn General de Ceoperaciéon
Técnica Internacional y del Instituto de Cooperacién Iberoame-
ricana. .

. ARTICULO 13
Los gastos que para el Gdbierno espano) /se,v deriven de la eje-

cucién del presente Acuerdo seran satisfechos con cargo a los
créditos anualmente autorizados en el presupuesto ordinario del

Instituto de Cooperacion Iberoamericana. 3

ARTICULO 14

Por el presente Acuerdo, el Gobierno péruano se obliga a:

— Facilitar los centros y locales en los qixe deben d:-sarro-

‘llarse las acciones previstas én el presente Acuerdo de¢ confor-

midad con los requerimientos del programa .

— Eximir de toda clase de impuestos. tasas y gravamenes
aduaneros o de cualquier otra cspecie tanto nacionales como
provisioneles o de cualquier otra indole, a los materiales, maqui-
naria, equipo y material didactico, que con destino al Centro
Regional se reciban como donacién o en su caso, se adquieran
en Espaiia, -

— Otorgar a los expertos espafioles que, en virtud del presen-
te Acuerdo, envie el Gobierno espanol a Peru las inmunidades v
privilegios de todo orden que el Gobierno peruano otorgue a los
expertos de Organismos Internacionales extendiéndoles a su lle-
gada a Pera, el documento de Misiér Internacional previa la
identificacion por via diplomatica.

~ Poner a disposicion del programa., el personal necesario
y las Instituciones de todo tipo que requiers la buena marcha
del Centro Regional. E

— Otorgar todo tipo de facilidades a los becarios que asistan
al Centro Regional para seguir cursos de perfeccionamiento, de
conformidad con el punto 3 del articulo 3.

— La organizacién de los seminarios a que se refiere ol
punto 4 del articulo '3,

ARTICULO 15

En relacidn con los expertos espafioles se obligan. a:

— Disponer del personal homologo o contraparte que debera
trabajar en estrecha relacion con los expertos espafioles.

— Facilitar a los expertos. el personal de apoyo incluyendo
la adecuada atencién de los servicios de secretaria y mecanogra-
fia.

— Poner a disposicibn de la misién espafiola una oficina
dotada de mobiliario y equipo. -

— Disponer de la correspondiente movilidad para -los des-
plazamientos obligados en cumplimiento de las funciones de los
expertos.

— Cuando por razén de sus funciones en el Peru, los expertos
deban desplazarse de su lugar de trabajo habitual, abonarles las
dietas y viaticos que legalmente se abonen a sus contrapartes.

‘ARTICULO 18

Las obligaciones enumeradas en los articulos precedentes,
serdn cumplidas por la Direcci6n General de Artesanias del
Ministerio de Industria, Turismo e Integracioén.
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ARTICULO 17

Las experiencias adquiridas en esa primera fase de desarro-

llo del Centro Regional, serviran de base parsa la segunda fase de
consolidacién definitiva del propio Centro Regional de Desarrollo
Integral de las Artesanias.

ARTICULO 18

El presente Acuerdo entrard en vigor el dia de su firma.

Hecho en Lima el dia 2 de septiembre de 1982, en dos
ejemplares haciendo fe los dos textos -
) > Por el Gobierno peruano,
. Javier Arias Stella .
Ministro de Relaciones Exte-

riores

Por el Gobierno espaifiol,
Pedro Bermejo Marin,
Embajador Extraordinario ¥
Plenipotenciario de Espafia

‘ACUERDO DE COOPERACION TECNICA ENTRE EL GOBIER-

NO ESPANOL Y EL GOBIERNO PERUANO PARA EL ESTA- -

BLECIMIENTO EN PERU DE UN CENTRO REGIONAL DE
’ DESARROLLO INTEGRAL DE LAS ARTESANIAS

Protocolo anejo

~

Con carActer previo y a fin de centrar el contenido y alcan-
cos del Centro Regional de Desarrollo Integral de las Artesa-
mfas, estimamos conveniente exponer lc siguiente:

El Programa de Acci6n incluido en el Cuerpo de Cooperacién
Técnica para el establecimiento de un Centro Regional de Des-
arrollo Integral de las Artesanias, pretende la creacién de un
érgano capaz de desarrollar la capacitacion de formadores en
las principales especialidades artesanales y en los aspectos pri-
‘mordiales de: :

a) Metodologia para la Formacién Artesanal.

b) Capacitacién y Perfeccionamiento de Formadores (Ins-
tructores de Artesanias) en especialidades prioritarias.

¢) Disefio.

d) Comercializacion.

Teniendo en cuenta las especiales caracteristicas del sector
artesanal se necesario, ante fodo, la creacién de wuna
Metodologia propia que permita la méxima rentabilidad de los
programas artesanales, Todo ello a fin de evitar el que se siga
utilizando, por extensién, la Metodologia del sector Industrial
que sl bien, en parte, puede ser aprovechada, no es idénes

a el sector Artesanal que precisa de un tratamiento «ad-

oc» dadas las caracteristicas especiales de los artesanos a fin
de no invalidar sus facultades artisticas y creadoras. Por ello
se ha de prestar una especial atenciém a la creacién de una
Metodologia artesanal, pare lo cual todos y cada uno de los
Expertos adscritos al Programa, ademéas de la labor especifica
que les corresponda desarrollar, contribuirdn con el Jefe de
Misi6n a la creacién de una Metodologia artesanal propia.

~Una atencién especial ha de prestarse a los aspectos de
comercializacién, tanto interna como externa, como base del
desarrollo de las artesanfas y su incidencia en ia economia de
los paises latinoamericanos. : .

El Programsa se desarrollard en dos fases. La primera fase
©s la contenida en el Acuerdo y comprende las acciores a
desarrollar en el periodo de 1982 a 1984, durante el cual se
estructurard el Centro y se desarrollaran programas, de Capaci-
tacién de Formadores de Instructores para las diversas Artesa-
nias; 'se creard una Metodologia propia. se estableceran las
lineas de comercializacién y proteccién artesanales, Al mismo
tlempo y como acciones regionales se contemplan: La conce-

ei6n de becas a los responsables de las Instituciones Latinoa- -

mericanas de Capacitacién Artesanal para asistencia a cursos
«ad hoc» de perfeccionamiento, que se desarrollaran.en el Centro
Regional.
seminarios que se llevaran a cabo en los distintos paises, si-
guiendo el orden de rotacion que se determine.

Estd prevista una segunda fase en la que, teniendo en cuenta
las experiencias de la primera fase se consolidaran las acciones
desarrolladas y se abordarin otras nuevas con las que se com-
plete la capatitacién integral del sector artesanal. '

Lo méas Importante de la segunda fase es la expansién regio-
nal de las acciones, ya que adem#s de continuar las acciones
seﬂq.ladas en la primera fase (becas en el Centro Regional y
seminarios) se tiene previsto el desarrollo de acciones especi-
ficas en los diversos paises, atendiendo a la especial. idonei-
dad de cada pais para su especialidad concreta. .

Al finalizar la cooperacién se contara con un Centro Regio-
nal y unos Centros especificos que, en su conjunto, abordarén
& todo el sector artesanal.

En la medida de lo posiblé se irAr introduciendo expertos,
dentro del contexto de la cooperacién horizontal.

. Expuesto en sintesis el contenido del Centro Regional, de
ecuerdo con lo que establece el articulo g del texto del Acuerdo y
al objeto de facilitar la operativa del mismc y su adaptabilidad
a las necesidades del desarrollo del Programa de accién pre-
visto en el citado Acuerdo, se recogtm en este Anejo los aspectos
técnicos por los que ha de regirse aquel,

Se completa esta fase con la celebracion de unos |

A tales efectos, cabe destacar los siguientes puntos: '
Primero:—Expertos.

Se denomina Expertos a aquellos técnicos espafioles que,
al dominio de una técnica concreta, unen una serie de cuali-
dades especificas que les permiten transmitir a los demas sus
propios conocimientos, contribuyendo con ello a la formacién ¥y
perfeccionamiento de los técnicos de su propia especialidad..

Entre las cualidades especificas que deben reunir, destacan
las referentes al dominio de la Metodologia y la Didactica, de
lag Relaciones Humanas, del analisig de la profesién y del oficio
y la utilizacién o adaptacién de los medios didActicos. -

Un tipo especial de Experto es aquel que posee amplia ex-
periencia en planificacién, organizacién, desarrollo y evaluacién
de las Artesanias, y que, como tal, estd capacitado para dise-

" fiaT planes y programas. (ya sean especificos o genéricos), asi

como para desarrodarlos y evaluarlos aconsejando las modif-
caciones y &daptaciones que dichas evaluationes aconsejcn.
Finalmente, denominamos Jefe de la Misién al Experto que,
reuniendo las condiciones sefialadas en el parrafo precedente,
tiene la responsabilidad de dirigir las misiones, coordinando
el trabajo de todos los. Expertos y desempefnando, ademas, las
funciones de representacion que le sean sefaladas en la corres-
pondiente Carta de -Mision de Cooperaciéon Técnica. -

Segundo.—Funciones de los Expertos.

Todos los Expertog tendran como funcién primordial la for-
macién de sus correspondientes homélogos o contrapartes, y el
establecimiento conjunto de una metodologia artesanal. -

Ademas de ello, corresponde con caracter general a los Ex-

_pertos:

L= Cooperacién en la prospeccion de necesidades de forma-
cién, adecuacidon y perfeccionamiento de técnicas de su propia

-especialidad, teniendo en cuenta las especiales caracteristicas de

las artesanias y su proyeccién al ambito nacional y al inter-
nacional.

— Contribuir a la elaboracién de los programas de formacién
asi como de los de perfeccionamiento artistico, técnico y di-
dactico que cada caso exija.

— Cooperar g la seleccién, aduptacién y/o elaboracion del
material didactico y audiovisual idéneo para cada caso.

— Participar en la organizacién y desarrollo de los cursos
de formuacién del profesorado de su propia especialidad.

— Participar en el disefio y desarrollo de los Cursos de for-
macién de Técnicos de su propia especialidad que impartan sus
homoélogos o contrapartes..

Tercero.—Funciones del Jefe de Misién.

Al Jofe de Misién le correspondera, ademés,' e] desempeiio
de las siguientes funciones:

. @) Coaordinar la_labor de los expertos integrantes de la Mi-
sion Espafiola de Cooperacién Técnica.

b) Elahorar los informes de su propia misién e informar los
correspondientes a los restantes expertos. ’

c) Desempefiar las funciones de Planificador general del
Centro Regional.

d) Cuidar de que no se introduzcan disefios foraneos que
g:edan desvirtuar la pureza de las artesanias latinoamerica-

S.

e) Dirigir la formeacién de los homélogos o contrapartes.

f) Acorgia.r con_las autoridades peruanas y con el Comité
de Artesanias del SELA las acomodaciones funcionales del pro-
gramua para su permanente adaptacién & las necesidades y po-
sibilidades operativas de cada momento.

Cuarto.—~Funciones especificag de los Expertos.

Ademas de las sefialadas en los apartados anteriores, co-
rresponde a.’l.os Expertos el desempefio de las siguientes fun-
ciones especificas:

1. Jefe de Misién y Experto en Desarrollo Institucionai y-
en Disefio Artesanal.

— Asesorar g las autoridades peruanas y a la Secretaria Eje-
cutiva de]l Comité de Artesanias del SELA en la elaboracién de
todo tipo de legislacién necesaria para la creacién del Centro de

. Desarrollo Integra] de las Artesanias,

— Asesorar en materia de organizacién del Cemtro Regional
y en la elaboraciéon de los Reglamentos de régimen funcional
del mismo. po -

— Asesorar la elaboracién, organizacién y desarrollo de los
planes y programas del Centro Regional.

— Actuar como Asesor genera] del Centro Regional.

— Dirigir el Departamento de disefio artesanal. .

— Dirigir la formacién de los homélogos o contrapartes de
los expertos espafioles.

2. Experto en Comercializacién.

— Qiser‘lar planes de desarrollo y fomento de las Artesanias,
armonizandolos con las posibilidades de comercializacién interna
y externa.
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— Dissfiar sistemas de proteccién de las artesanias a nivel
nacional, subregional y regional.

— Asesorar en el establecimiento de Cooperativas y asocia-
- cioneg gremiales en materia de artesanias,

— Asesorar en materia de promocién de convenios interna-

cionales para la exportacion de productos artesanales:
3. Experto en Talla en Piedra.

— Estudiar las materias primas que ofrecen los paises lati-
noamericanos definiendo las caracteristicas de las mismas y de-
terminando las aplicaciones mas idéneas a cada caso. .

— Asesorar en la ejecucién de tallas que reuniendo las con-
diciones de obedecer a disefos autéctonos tengan buena acep-
tacion en el mercado interior y exterior.

— Asesorar la instalacién y operacion de
ter local o comunal. :

4, Experto em Ceramica.

— Estudiar las materias primas que ofrecen los paises lati-
.noamericanos, definiendo las caracteristicas de las mismas y de-
terminanado las aplicaciones més idoneas a cada caso.

— Asesorar en la fabricacion de productos ceramicos que
reuniendo las condiciones de obedecer a disefios autdctonos ten-
gan una aplicacién utilitaria.

— Disenar cursos de formacién de Maestros Técnicos en ce-
ramica artesanal. ‘

— Asesorar la instalacién y operacion de talleres artesanales
de ceramicas, de caracter local o comunal. :

ba,\lleres de carac-

5. Experto ‘en Forja y Cerrajeria Artistica.

— Estudiar las materias primas que ofreccn los paises lati-
noamericanos definiendo las
determinando sus respectivas aplicaciones.

— Asesorar en e] disefio y elaboracion de fabricados de
forja y cerrajeria artisticas de aplicacion utilitaria, restaura-
cién y creacién de nuevos modelos artisticos.

— Disedar cursos de formacién de Maestros y Técnicos de su
especialidad. ) :

— Asesormar la
local o comunal.

6. Expei‘to en Joyeria.

— Estudiar las materias primas que ofrecen log paises lati-
noamericanos. tanto en forma de ‘metales preciosos como uti-
litarios y en piedras preciosas
las aplicaciones mas idéncas a cada caso.

— Diseflar cursos de formacién para Maestros Joyeros.

— Disefiar cursos de formacién de Técrnicos en Joyeria ar-
tistica. -

" — Diseflar sistemas de contro] de calidad de joyas.

— Asesorar la instalacién’ y operacién de talleres artesana- .

les de caracter comunal o local.
7. Experto en Repujado de Metales.

— Estudiar los metales de facil adquisicién en los paises
latinoamericanos determinando lag aplicaciones mas idoncas pa-
ra cada caso. . .

— Disefiar cursos de formacién de Maestros en Repujado de
Metales. '

- — Disefiar cursos de formacion de Técnicos en Repujado de
Metales. , ]

— Asesorar en los fabricados a base de mietales repujados
de forma que obedeciendo @ disefios autéctonos tengan un mar-
cado caracter utilitario con aceptacion en el mercado interno y
en el extcrno. .

. — Asesorar le instelacion y operacién de talleres artesana-
les de caracter comunal o-local.. ’

8., Experto Dorador-Policromador.
— Disenar cursos de formacién de Maestro en dorado o poli-

cromado tanto para fabricados nucvos como pam restaura</

ciones. .
— Disefiar cursos de formacién de Técnicos en dorado o po-
licromado.
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caracteristicas de las mismas y

instalacién y operacién de talleres de caracter

y semipreciosas, determinando.

— Asesorar la instalacién de estudios o talleres de dorado y
policromado, de caricter comunul o local.

9. Experto en Vidrio Artistico.

— Estudiar las materias primas que ofrecen los pafses la-
tinoamericanos .Jefiniendo las caracteristicas de los mismos y
determinando las aplicaciones mas idéneas“a cada caso.

— Disefiar cursos de formacién de Maestros en vidrio so-
plado tanto para fabricados artisticos como' utilitarios.
ti — Disedlar cursos de formacion de Téchicos en vidrio artig-
co.

— Asesorar la instalacién y operaci6én de -talleres artesanalgg
de caracter comunal o local.

10. Experto en Marroquineria. ’ -

~— Estudiar las materias primas que ofrecen los paises lati-
noamericanog definiendo las caracteristicas de las mismag y de-
terminando las aplicaciones mas idéneas a cada caso.

— Asesorar a las tenerias de los pafses latinoamericanos a
ﬁl:i de conseguir, en su caso, un mejor acabado dé sus fabri-
cados.

— Diseflar cursos de formacién para Maestros y para Técni-
cos en Marroquineria.

— Asesorar la instalacion y operacion de talleres artesana-
les de caracter comunal o local. N

Quinto.—Perfiles de.los Expertos.

1. Jefe de Misién y Experto en Desarrollo Institucional y en
Disefio Artesanal.—Titulado Superior con amplia y probada ex-
periencia en direcciéon de Programas de Artesanias, Deseable
con experiencia en formacién para lag Artesanias. Amplia ex-
periencia en disefio artesanal.

2. Experto ¢n Comercializacién.—Titulado Superior con am-
plia experiencia en desarrollo y comercializacién de la pequeiia
y mediana Empresa. Deseable con” Experiencia directa en el
campo artesanal.

3. Experto en Talla en Piedra.—Especialista con probada ex-
periencia en tallado de la piedra y experiencia en formacién de
tallistas. Preferentemente con experiencia- en Escuelas de Be-
gg.s Artes o de Artes y Oficios. Deseable con formacién aca-

mica. o

4. Experto en Ceramica.—Ceramista con probada experien-
cia en la especialidad y con practica en la formacién de cera-
mistas. Preferentemente con experiencia en Escuelas de Bellas
Artes,  Escuelas' de Ceramica o de Artes y Oficios. Deseable
con.amplia formacién agadémica. - f

5. Experto en Forja y Cerrajeria Artistica.—Especialista con
amplia experiencia en la especialidad y en la formacién de ce-
rrajeros. Preferentemente con experiencia en FEscuelas- de Be-
llas Artes o de Artes y Oficios. Deseable con formracién acadé-
mica.

6. Experto en Joyeria.—Especialista con probada experien-
cia en la profesion y con practica en la formacién de Joye-
ros. Preferible con experiencia en Escuelas de Artes y Oficios o
en Escuelas gremiales, Deseable con formacién académica.

7. Experto en Repujado de Metalés.—Cincelador con amplia
experiencia en la profesién y con la practica en la formacion
de Cinceladores. Preferible con experiencia en Escuelas de Be-
llas Artes, de Artes y Oficlog o gremiales. Deseable con forma-
cién académica. .

8. Experto Dorador-Policromador.—Policromador con pro-
bada experizncia en la profesién y con experiencia, también, en
la formacién de policromadores. Preferible con practica en Es-
cuelas de Bellas Artes o de Artes y Oficios. Deseabls con for-
maciéon académica.

9. Experto en Vidrio artistico.—Especialista con probada ex-
periencia en la profesién y, a ser posible, con practica en la
formacion de sopladoreg de vidrio. Preferible con experiencia
en Escuelas Artesanales o en Institutos del Vidrio. Deseable con
formacion académica. - .

10. Experto en Marroquineria.—Especialista con probada ex-
periencia en el trabajo de la formacion de técnicos en marroqui-
neria. Preferible con experiencia en Escuelas de Artes y Oficios
o en Escuelas gremiales.

SEXTO —CALENDARIO DE EXPERTOS

Expertos 1082 1983 1084 Total
1. Jefe de Misi6n y experto en desarrollo institucional y en di-
SN0 AFtESBDAL ... ;v v iie e cee eee eer wee e s see see sen bes e e 8 12 12 30
2. Experto en comercializacion ... ... ... .o see wee vor ees [T 8 12 6 24
3. Experto en talla en piedra ... ... ... wov o . —_ —_ 12 12
4, Experto en ceramica ... ... ... .o oo wee 6 12 6 24
5. Experto en forja y cerrajeria artistica 6 12 (] 24
6. Experto en joyeria ... ... tee eve ver eee eee sae ses s ser ses s e — [ 12 12
7. Experto en repujado de metales ... .. e we s e e cer e o 8 12 6 ?3
8. Exporto dorador-policromador ... ... o soo son see sor vor see wee e - 6 12 e
9. Experto en vidrio artistico ... ... ... e e ou ves see nes sre ses - (] 1% 8
10. Experto en mMAarroquUineril ... .. ss e aon sor oo ses e see s e - -—
Totales ... wee iei eer cer cos sis o see sei ses eus a0 78 00 198
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Séptimo.—Homdlogos ¢ contrapartes.

Denominamos homélogos a aquellas personas que actden co-
mo contrapartes de los Expertos espafioles.

Los homoiogos trabajaran en intima conexién con sus respec-
tivos Expertos. los cualeg deben transmitirles todos sus conoci-
mientos a fin de que, cumplida la misién de cada Experto, sus
correspondientes homélogos adquieran la responsabilidad total y
definitiva para el permanente desarrollo de los programas de su
prorvia especialidad. . . ] o

Los Expertos espaficles no se envian a Peru a sustituir
a los Profesores del Centro Hegional sino para ayudarles a
que se pongan en condiciones 6ptimas para el mejor desempefio
de sus funciones, Es por ello necesario que al llegar los Exper-
tos tengan ya designadog sus respectivos homélogos, a fin c!e
aprovechar al maximo la presencia de los Expertos en Peru.

Octavo.—Funciones de los homélogos.

Corresponde a los homélogos el desempério de idénticas fun-
ciones gue las designadas a los respectivos Expertos. .
En ung etapa inicial. el Experto marcara las pautas de ac-
tudcion de su propia especialidad. A medida que el homélogo se
vaya haciendo cargo de las funciones correspondientes a su tra-
bajo, el Experto centrara su atencién en.aquellos aspectog que

Noveno.—Perfiles de los homologos.

En una altima etapa, el homélogo se hara cargo de todas las
funciones a su puesto de trabajo y tomara la iniciativa actuan-
do el Experto unicamente como Asesor, ayudando al homdélogo
a corregir y perfeccionar sus propias funciones.

Se ‘procurara que sean los mismos o los mas aproximados a
los sefalados para los respectivos Expertos espafoles.

Décimo.—Convocatorias.

El Centro Regional de Desarrollo Integral de las Artesanias.
en coordinacién con la Secretaria Ejecutiva del Comité de
Accion de Artesanias del SELA y con el Instituto de Cooperacién
Iberoamericana, establecera las convocatorias, tanto para la
seleccién de los becarios latinamericanos que han de asistir a
los cursos de Formadores, como para los asistentes a los Semi-
narios andinos. | '

Recibidas las candidaturas, la Secretaria Ejecutiva del Comi-
té de Accion de Artesanias del SELA conjuntamente con el Cen-
tro Regional, resolveran la convocatoria, comunicando al Insti-
tuto de Cooperacion Iberoamericana la definitivg lista de par-
ticipantes, : : .

Undécimo.—Calendario de becas.

A) Becas para Hom6logos.
Niamero
Anos de
becarios
1983 ... i il e e e e e e 10
1984 ... . .o e eee e 10
Suman ... 20
B) Becas para Formadores.
- Niimero
Afos ©
be_ca.rios
1883 ... i v i e e e e e 30
19B4 ... ... e eh vee een . . 30
N -
Suman ... .. .. .. a0
C) Becas de asistencia a seminarios.
Numero:
Afos de
becarios
B 30
1084 ... i el i e vee see e eee 30
Suman .. ..'wi .. ' 60

El presente Protocolo entrara en vigor en la misma fecha que
el Acuerdo de Cooperacion Técnica entre el Gobierno espafiol y

-

e] Gobierno peruano para el establecimiento en Pera de un Cen-
‘tro Regional de Desarrollo Integral de las Artesanias.

Hécho en Lima el dia 2 de septiembre de 1982, en dos ejem--
plares haciendo fe los dos textos.

4
Por el Gobierno espaifiol
Pedro Bermejo Marin
Embajador Extraordinario y
Plenjpotenciario de Espana

Por el Gobierno peruano
Javier Arias Stella
Ministro de Relaciones
Exteriores

El presente Acuerdo entré en vigor el dia 2 de septiembre
de 1982, fecha de su firma, de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 18 del mismo.

Lo que se hace publico para general conocimiento.
Madrid, 17 de septiembre de 1982.—El Secretario general Téc-
nico, José Antonio de Yturriaga Barberan.

MINISTERIO DE HACIENDA

7
ORDEN de 22 septiembre de 1982 por la que se
aprueban las normas técnicas para determinar el
valor catastral de los bienes de naturaleze urbana.

25820

Ilustrisimo senor:

Promulgada la Orden ministerial de 29 de enero de 1982
por la que se regula la coordinacién de valores de los bienes
de naturaleza inmobiliaria, y en la que se desarrolla la norma-
tiva sobre constituciéon y funcionamiento de los érganocs de
coordinacién integrados por las Comisiones Superiores y Juntas
Técnicas Territoriales, se hace necesaric complementarla con
la regulacién de las directrices y normas que en materia técnica
han de regir para la valoracién de los bienes de naturaleza
urbana, regulacién que ha sido detenidamente estudiada por la
Comision Superior de Coordinacién’ Inmobiliaria de Urbana al-
amparo del articulo 5 de la mencionada Orden ministerial.

En su virtud, y a propuesta de la Inspeccién Central, este
Ministerio ha tenido a bien disponer lo siguiente:

. N
* - Primero.—Aprobar el texto que figura seguidamente conte-
niendo las normas técnicas para determinar el valor catastral

- de los bienes de naturaleza urbana.

Segundo.—La presente Orden ministerial entrara en vigor
el dia siguiente al de su publicacién en el «Boletin Oficial del
Estado». ,

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.
Madrid, 22 de septiembre de 1982. -

GARCIA ANOVEROS
IImo. Sr. Subsecretario de Hacienda.
NORMAS TECNICAS PARA DETERMINAR EL VALOR C;L\TASL
TRAL DE LOS BIENES DE NATURALEZA URBANA
) CAPI_TULO I NOhMAS PARA DETERMINAR EL VALOR DEL SUELO
Regla 1. Delimitacion de poligonos.
1. El suélo Zuieto a tributaciébn por Contribucién Urbana

en cada término municipal se dividira en poligonos de actuacion
fiscal, delimitados segun los siguientes criterios:

a) Coherencia urbanistica.

b) Circunstancias que hagan aconsejable la unidad de ac-
tuacién.

c) Condiciones particulares de la ordenaciéon urbanistica.

d) Cualquier otro, suficientemente justificado en el corres-
pondiente estudio técnico-econémico de valoracién, y que ha-
bra de ser aprobado por el Consejo de Direcci6n del Consorcio
o, en su defecto, por la Junta de Valoracién prevista en el
articulo quinto de la Ley 34/1980.

2. Los poligonos se representaran graficamente en planos a
escala 1:2.000 e identificados a.lfapuméncamente con dos cam-
pos como maximo, pudiendo existir ademas un plano director
a la escala apropiada.

Regla 2. Valores unitarios del suelo.

La valoracién del suelo comprenderé la determinacién suce-
siva de los siguientes valores:

1. En poligono:

VUB: Valor basico del suelo, expresado en ptas/m? suslo,
definido en la regla 3.



